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I. MUUDATUSETTEPANEKUD

Muudatusettepanek 1

I peatitkk — artikli 1 1dige 1

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Kiesoleva direktiivi eesmirk on parandada tootingimusi,
edendades kindlamat ja prognoositavamat t6ohdivet ning
tagades samas tooturu kohanemisvoime.

Kéesoleva direktiivi eesmirk on parandada to6tingimusi,
edendades kindlamat ja prognoositavamat toohoivet.

Motivatsioon

Sotsiaalpartneritega konsulteerimise teise etapi raames koostatud analiiiitilises dokumendis (C(2017) 2621, 21.9.2017)
selgitatakse paindlike toovormidega kaasnevate tootingimuste puudusi. Pealegi ei hdlma ELi toimimise lepingu artikkel 153
digusliku alusena direktiivi keskendumist t66turu paindlikkuse tagamisele.

Muudatusettepanek 2

I peatitkk — artikli 1 ldige 4

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Loiget 3 ei kohaldata sellise tiosuhte suhtes, kus
tasustatud t66 tagatud mahtu ei ole enne t66 algust

kindlaks mddratud.

Motivatsioon

Loikes 4, mille kohaselt 16ikes 3 osutatud erandit ei kohaldata, kui tasustatud t66 tagatud mahtu ei ole kindlaks maaratud,
tunnistataks sonaselgelt, et sellised toolepingud, kus tasustatud tootundide tagatud hulk ei ole kindlaks mairatud, nn

nulltunnilepingud, voivad olla vdimalikud ja lubatavad.
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Muudatusettepanek 3

I peatitkk — artikli 1 Idige 5

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid vdivad mdirata kindlaks isikud, kes vastu-
tavad kdesolevas direktiivis sitestatud to6andjate kohustuste
tditmise eest, tingimusel et kdik kohustused on tiidetud.
Nad vodivad ka otsustada, et kdik need kohustused voi osa
neist madratakse fuiisilisele voi juriidilisele isikule, kes ei ole
toosuhte osaline. Kiesoleva l6ike kohaldamine ei piira
direktiivi 2008/104/EU kohaldamist.

Liikmesriigid vdivad méarata kindlaks isikud, kes vastutavad
kdesolevas direktiivis sitestatud toodandjate kohustuste
tditmise eest, tingimusel et kdik kohustused on tdidetud.
Nad vodivad ka otsustada, et kdik need kohustused voi osa
neist méaratakse fiiiisilisele vi juriidilisele isikule, kes ei ole
toosuhte osaline. Siiski vastutavad toéandjad jitkuvalt
selle eest, et sitestatud kohustusi tiidetakse korrektselt ja
tiies ulatuses. Kidesoleva 16ike kohaldamine ei piira
direktiivi 2008/104/EU kohaldamist.

Motivatsioon

Kohustuste selline iilekandmine on vastuvdetav vaid tingimusel, et td6andjad jidvad vastutavaks korrektse ja tdieliku teabe
edastamise eest ja vastutavad solidaarselt. Muidu on oht, et nad vabastavad end oma kohustusest, kandes selle iile
kolmandatele isikutele, ja direktiivi kaitsesitted kaotavad tahenduse. Tuleb vilistada vdimalus, et kohustus kantakse iile

asjaomasele tootajale enesele.

Muudatusettepanek 4

[ peatitkk — artikli 1 1oige 6

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid véivad otsustada mitte kohaldada artikli-
tes 10 ja 11 ning artikli 14 punktis a sitestatud
kohustusi fiiiisiliste isikute suhtes, kes kuuluvad leibkon-
da, milles tehakse tood selle leibkonna jaoks.

Motivatsioon

Loike 6 erandi puhul on selgusetu, kas see on piiratud perelitkmetega voi hdlmab ka koduabilisi. ,Isikud, kes kuuluvad
leibkonda®, on perelitkmed. Nemad ei tee iildjuhul ,t60d selle leibkonna jaoks” tasustatava to6 mdttes — ja ainult sellist tood
saab reguleerida asjaomane direktiiv. Kui moeldaks koduabilisi, tekiks nende kui rithma digustamatu ebavérdne kohtlemine,
mis oleks vastuolus ILO konventsiooniga nr 189, mis kisitleb koduabiliste t66tingimusi.

Muudatusettepanek 5

[ peatitkk — artikkel 2

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Moisted

1.  Kadesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi mois-
teid:

(a) ,todtaja“ — fiiiisiline isik, kes osutab teatava aja
jooksul teisele isikule selle isiku juhtimise all
teenuseid, mille eest ta saab tasu;

Téotaja, todandja ja toGsuhte mdiste midratletakse voi
hélmatakse liikmesriigi kehtivate digusaktidega.
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Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

(b) ,téoandja*“ — iiks voi mitu fiiiisilist voi juriidilist
isikut, kes on otseselt voi kaudselt toGtajaga t6osuh-
tes;

(c) ,toosuhe* — tovalane suhe eespool mairatletud
tootajate ja téoandjate vahel;

(d) ,toograafik” — ajakava, milles mdiratakse kindlaks
kellaajad ja pievad, mil téotamine algab ja l6peb;

(e) ,viitekellaajad ja -pievad“ — ajavahemikud kindlaks-
mddratud pdevadel, mille kestel voib t60 toGandja
noudmisel toimuda;

2. Kaiesolevas direktiivis on maistetel ,,mikroettevotja“,
JViikeettevotja“ ja ,keskmise suurusega ettevotja“ ko-
misjoni 6. mai 2003. aasta soovituses 2003/361/EL
(mikroettevdtjate, viikeste ja keskmise suurusega ette-
votjate mdiratluse kohta) voi seda soovitust asendavas
hilisemas aktis mdiratletud tihendus.

Motivatsioon

Esitatud mdisted on segased, tekitavad mitmeid diguslikke kiisimusi ja on juba ette vaieldavad. Need mdisted puudutavad
t600igust, sotsiaalkindlustus- ja maksudigust, mis kuuluvad litkmesriigi padevusse, mistdttu tuleks need mdisted médratleda

eelkdige riigi tasandil.

Muudatusettepanek 6

I peatiikk — artikli 3 16ike 2 punkt i

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

kord, sealhulgas etteteatamisaeg, mida todandja ja tootaja
peavad jargima juhul, kui toosuhe ldpetatakse, voi kui
teavitamise ajal ei ole vdimalik etteteatamisaega madrkida,
siis sellise etteteatamisaja madramise viis;

kord, sealhulgas etteteatamisaeg, mida t66andja ja toOtaja
peavad jargima juhul, kui toosuhe lopetatakse, voi kui
teavitamise ajal ei ole vdimalik etteteatamisacga markida,
siis sellise etteteatamisaja madramise viis, samuti tdosuhte
lopetamise teatele esitatavad vorminduded ja tihtaeg,
millest t61t vabastamise vaidlustamise puhul tuleb kinni

pidada;

Motivatsioon

Teavitades korrast, mida tuleb jirgida, tuleks selgeks teha, et teave holmab vihemalt ka toosuhte 10petamise teatele
esitatavaid vormindudeid ja tdhtaega, millest t66lt vabastamise vaidlustamise puhul tuleks kinni pidada.
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Muudatusettepanek 7

II peatiikk — artikli 3 1dike 2 punkt m

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

kollektiivlepingud, milles kisitletakse to6taja tootingimusi;
viljaspool ettevdtet tooturupoolte ithisorganite voi -asu-
tuste sdlmitud kollektiivlepingute puhul lepingu sdlminud
padeva organi voi iihisasutuse nimetus;

kollektiivlepingud, milles kisitletakse to6taja to6tingimusi,
ning kollektiivlepingutes sitestatud tihtajad asjaomastest
kollektiivlepingutest tulenevate nduete esitamiseks; viljas-
pool ettevdtet tooturupoolte ithisorganite voi -asutuste
solmitud kollektiivlepingute puhul lepingu sélminud pade-
va organi voi tihisasutuse nimetus;

Motivatsioon

Seda kohustust tuleb tdiendada kohustusega teavitada vdimalikest kollektiivlepingutes sdtestatud tdhtaegadest asjaomastest
kollektiivlepingutest tulenevate nduete esitamiseks. See teave on oluline praktilistel pohjustel: takistamaks, et to6tajad
teadmatusest need voib-olla kiillalt lithikesed tdhtajad oma 6iguste kasutamiseks mooda lasevad.

Muudatusettepanek 8

I peatiikk — artikli 4 16ige 1

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Artikli 3 1ikes 2 osutatud teave esitatakse tootajale
individuaalselt dokumendi kujul hiljemalt toosuhte esimesel
péeval. Selle dokumendi voib esitada ja edastada clektroo-
niliselt, tingimusel et see on tootajale kergesti kittesaadav
ning seda saab salvestada ja vilja triikkida.

Artikli 3 1dikes 2 osutatud teave esitatakse tooGtajale
individuaalselt dokumendi kujul hiljemalt toosuhte esimesel
pieval. See dokument antakse tootajale iile paberkandjal
voi esitatakse ja edastatakse clektrooniliselt, tingimusel et
see on tootajale kergesti kittesaadav ning seda saab
salvestada ja vilja triikkkida ning viljastatakse kittesaamise
kinnitus.

Motivatsioon

Loike 1 teises lauses ndhakse ette, et teavitava dokumendi vdib too6tajale esitada vdi edastada elektrooniliselt, kui see
dokument on kergesti kittesaadav. Sellest ei pruugi ménel juhul piisata. Seepérast peaks igal to6tajal olema &igus valida
paberkandjal v&i elektroonilise versiooni vahel. See valdkond ei tohiks olla erand pingutustes saavutada paberivaba

tookeskkond.

Muudatusettepanek 9
II peatiikk — artikkel 5

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et tooandja teatab tootajale koik
muudatused, mis on tehtud artikli 3 ldikes 2 osutatud
toosuhte aspektides ja artiklis 6 osutatud lisateabes
vilismaale ldhetatud voi saadetud tootajatele, dokumendi
vormis esimesel voimalusel ja hiljemalt muudatuse joustu-
mise paeval.

Liikmesriigid tagavad, et todandja edastab tootajale koik
muudatused, mis on tehtud artikli 3 loikes 2 osutatud
toosuhte aspektides ja artiklis 6 osutatud lisateabes
vilismaale ldhetatud voi saadetud tootajatele, dokumendi
vormis esimesel vdimalusel ja hiljemalt muudatuse joustu-
mise paeval.
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Motivatsioon

Loike 1 teises lauses ndhakse ette, et teavitava dokumendi voib tootajale esitada voi edastada elektrooniliselt, kui see
dokument on kergesti kittesaadav. Sellest ei pruugi ménel juhul piisata. Seepirast peaks igal to6tajal olema &igus valida
paberkandjal voi elektroonilise versiooni vahel. See valdkond ei tohiks olla erand pingutustes saavutada paberivaba

tookeskkond.

Muudatusettepanek 10
II peatiikk — artikli 6 1dige 2

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Litkmesriigid tagavad, et kui vilismaale saadetud tootaja on
lihetatud tootaja, kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 96/
71/EU, tehakse talle lisaks sellele teatavaks:

Litkmesriigid tagavad, et kui vilismaale saadetud to6taja on
lahetatud to6taja, kelle suhtes kohaldatakse direktiivi 96/71/
EU, tehakse talle lisaks ldikes 1 ja artikli 3 ldikes 2
mdiratud teabele paberkandjal dokumendi iileandmise
teel voi elektrooniliselt teatavaks:

Motivatsioon

Ei vaja selgitust.

Muudatusettepanek 11

I peatiikk — artikli 6 punkti 2 alapunkt b

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

link ametlikule riiklikule veebisaidile (ametlikele riiklikele
veebisaitidele), mille vastuvottev liikmesriik (vastuvotvad
litkmesriigid) on loonud kooskdlas direktiivi 2014/67EL
artikli 5 1oikega 2.

lihetatud tédtajale oluline teave tema emakeeles voi kui ei
ole voimalik tagada tolke kvaliteeti, siis link ametlikule
riiklikule veebisaidile (ametlikele riiklikele veebisaitidele),
mille vastuvottev litkmesritk (vastuvotvad litkmesriigid) on
loonud kooskoélas direktiivi 2014/67[EL artikli 5 1dikega 2.

Motivatsioon

Viide kooskdlas direktiivi 2014/67/EL artikli 5 1dike 2 punktiga a igas litkmesriigis loodud veebisaidile ei ole
teavitamisndude seisukohast piisav, sest see viide eeldab, et iga litkmesriik on tditnud oma asjaomased kohustused. Siiski
voib seda kaaluda alternatiivse lahendusena neil juhtudel, mil ei ole voimalik tagada, et tdlgitud teabe kvaliteet on
asjakohane.

Muudatusettepanek 12
I peatiikk — artikli 6 1dige 3

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

Kui see on asjakohane, siis voib ldike 1 punktis b ja 1ike 2
punktis a osutatud teabe esitada viidetega Gigus- voi
haldusnormidele voi péohikirjasitetele voi kollektiiviepin-
gutele, millega reguleeritakse neid kiisimusi.

Loike 1 punktis b ja 16ike 2 punktis a osutatud teave
antakse lihetatud téotaja kisutusse talle arusaadavas
keeles.
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Motivatsioon

Teavitamiskohustuse tditmine selliselt, et esitatakse viide kehtivatele eeskirjadele, ei ole vilismaiste toOtajate piisava
teavitamise nduete seisukohalt kiillaldane, kui eeskirjad ei ole neile arusaadavas keeles kittesaadavad. Isedranis seoses
oodatava vilismaal tasustamisega vajavad vilismaised to6tajad vahetut ja selget teavet ning neid ei tohiks teavitada selliselt,
et esitatakse viide nende jaoks arusaamatutele eeskirjadele.

Muudatusettepanek 13
I peatiikk — artikli 6 1dige 4

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

Kui litkmesriigid ei nie ette teisiti, ei kohaldata 16ikeid 1 ja 2
juhul, kui iga tooperioodi kestus viljaspool seda liikmesrii-
ki, kus tootaja tavaliselt tootab, on neli jarjestikust nidalat

Kui litkmesriigid ei née ette teisiti, ei kohaldata 16ikeid 1 ja 2
juhul, kui iga tooperioodi kestus véljaspool seda liikmesrii-
ki, kus tootaja tavaliselt tootab, on kaks nddalat voi vihem.

voi vahem.

Motivatsioon

Ettepanek teha erand teavitamiskohustusest juhul, kui vilismaal tootamise kestus ei iileta nelja jarjestikust nadalat, tuleb
tagasi likata. Sellega luuakse liink, mille abil viltida teavitamiskohustust. Lopeks kehtivad vastuvdtva riigi kohustuslikud
eeskirjad esimesest toopaevast alates. Seepdrast soovitab komitee lithendada erandi kestust kokku maksimaalselt kahe
nddala pikkusele ajavahemikule.

Muudatusettepanek 14
III peatiikk — artikli 7 1dige 2

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid vdivad ette niha pikema katseaja juhul, kui
seda digustab t66 laad voi juhul, kui see on to6taja huvides.

Liikmesriigid vdivad ette niha pikema katseaja juhul, kui
seda digustab t00 laad, voi juhul, kui see on tootaja huvides,
voi tootaja pikemat aega kestva ajutise toovoimetuse
korral.

Motivatsioon

Ei vaja selgitust.

Muudatusettepanek 15
III peatiikk — artikli 8 1dige 2

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

To6andja voib siiski sitestada kokkusobimatuse tingimu-
sed, kui sellised piirangud on vajalikud Gigustatud
pohjustel, nagu drisaladuste kaitse voi huvide konflikti
viltimine.
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Motivatsioon

Toolepingu poolte vastandlike huvide — nt t66vdtja kutsevabadus ja té6andja ettevotlushuvid — kaalumise eest vastutavad
liikmesriikides seadusandjad ja kohtud, ent mitte tooandjad ise. Lisaks sellele — arvestades uut érisaladuse mairatlust
vastavalt direktiivile (EL) 2016/943 (mille liitkmesriigid peavad ellu rakendama 2018. aasta juuniks) — voivad ettevdtjad
suuresti ise otsustada, millist teavet nad kaitsta soovivad. Sama kehtib tdlgendamist vajava mdiste ,huvide konflikti
viltimine® suhtes. Seepdrast ei ole selles diguskiisimuses tthtset Euroopa tasandi eeskirja tarvis. Seda ei hélma ka Euroopa
Liidu toimimise lepingu artikli 153 1dike 2 punkt b digusliku alusena.

Muudatusettepanek 16
III peatiikk — artikli 10 1oige 1

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et tdotajad, kes on sama todandja
juures tootanud vdhemalt kuus kuud, véivad taotleda
prognoositavamate ja kindlamate tootingimustega to6hdi-
vevormi, kui see on olemas.

Liikmesriigid tagavad, et tdotajatel, kes on sama todandja
juures tootanud vihemalt kuus kuud, on digus taotleda
teiste kandidaatidega vordsetel tingimustel prognoosita-
vamate ja kindlamate too6tingimustega toohodivevormi, kui

see on olemas.

Motivatsioon

Tootajal, kes on sama toodandja juures tootanud vihemalt kuus kuud, ei ole alalisele tookohale voi siis kindlamale
toosuhtevormile kandideerimisel eelisseisundit véljastpoolt tulnud kandidaatidega vorreldes voi kui moni teine kandidaat
on paremini kvalifitseeritud.

Muudatusettepanek 17
III peatiikk — artikli 10 15ige 2

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanck

Tooandja annab kirjaliku vastuse ithe kuu jooksul pérast
taotluse saamist. Téoandjana tegutsevate fiiiisiliste isikute
ning mikro-, viikeste voi keskmise suurusega ettevotjate
puhul voivad liikmesriigid ette niha selle tihtaja
pikendamise mitte rohkem kui kolme kuuni ja lubada
suulist vastust, kui sama tootaja on esitanud uue sarnase
taotluse ja vastuse pohjendus seoses tootaja olukorraga ei
muutu.

Tooandja annab kirjaliku vastuse ithe kuu jooksul parast
taotluse saamist. Taotluse tagasiliilkkamise korral peab
pohjenduse 6igsus olema kontrollitav.

Motivatsioon

Selgelt tuleb sdtestada vastamiskohustuse rikkumise 6iguslikud tagajirjed, nimelt et taotluse tagasiliikkamise korral peab
pohjenduse digsus olema kontrollitav. Vaid nii on vdimalik tagada, et tdoandja too6taja soovi tosiselt kaalub ega esita suvalist
vastust vormi tditeks.
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Tagasi tuleb likata 16ike 2 teises lauses ette ndhtud erand, mille kohaselt vdivad mikro-, vdikeste voi keskmise suurusega
ettevotjad vastata suuliselt ja kolme kuu jooksul. See erand holmaks koiki ettevotteid, kus to6tab kuni 249 inimest ja mille
kdive moodustab kuni 50 miljonit eurot — s.t 99 % koigist ELi ettevotetest — ja halvendaks oluliselt to6tajate — kogu ELis
umbes 65 miljoni inimese —seisundit neis ettevdtetes. Lisaks sellele, et on keeruline vilja selgitada, kas ,sarnane taotlus“ on
juba esitatud, ei ole taotlusele suulist vastamist voimalik tdendada ja seega ei saa seda vastust kasutada nduete esitamiseks.
Seepirast ei ole VKEdele antav erand vastuvdetav, sest vastasel juhul puuduksid artikli 10 regulatiivsel sisul diguslikud
tagajarjed.

Muudatusettepanek 18
IV peatiikk — artikkel 12

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid vdivad lubada sotsiaalpartneritel s6lmida
vastavalt siseriiklikule Sigusele voi tavale kollektiivlepin-
guid, milles kehtestatakse tootajate tootingimusi kasitlev
kord, mis erineb artiklites 7-11 kirjeldatud korrast, ja
jargitakse samas tootajate iildise kaitse pShimdtet.

Liikmesriigid peavad lubama sotsiaalpartneritel sdilitada ja
solmida vastavalt siseriiklikule digusele voi tavale kollek-
tiivlepinguid, milles kehtestatakse tootajate tootingimusi
kisitlev kord, mis erineb artiklites 7-11 kirjeldatud korrast,
ja jargitakse samas tootajate {ildise kaitse pohimotet ega

langeta allapoole direktiivis sitestatud miinimumnéudeid.

Motivatsioon

Artiklis 12 ndhakse ette, et artiklites 7-11 satestatud miinimumnoudeid voib kollektiivlepingutes muuta, kui kokkuvdttes
sdilitatakse tootajate kaitse. Selline paindlikkus on vajalik, arvestades et to6turud, siseriiklikud eeskirjad ja toosuhete vormid
avalikus sektoris, ametnikud kaasa arvatud, on litkmesriigiti erinevad. Ent kollektiivlepingutes &igusaktidest korvale
kaldumine ei tekita probleeme vaid siis, kui need sisaldavad digusliku eesmirgiga samavaarset eesmarki ega kisitle erinevaid
reguleerimisvaldkondi.

Muudatusettepanek 19
IV peatiikk — artikkel 13

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

Nbéuetele vastavus

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed selle taga-
miseks, et kiesoleva direktiivi sitetega vastuolus olevad
sdtted individuaalsetes voi kollektiivlepingutes, ettevotete
sise-eeskirjades voi muudes kokkulepetes tunnistatakse
kehtetuks voi neid muudetakse, et viia need vastavusse
kdesoleva direktiivi sitetega.

Motivatsioon

Artikkel 13 on tileliigne, sest piisab digust diguskaitsele kasitlevast artiklist 15.
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Muudatusettepanek 20
V peatiikk — artikli 14 1oige 1

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et kui to6taja ei ole saanud digel ajal | Liikmesriigid tagavad, et kui tootaja ei ole saanud digel ajal
koiki artikli 4 1dikes 1, artiklis 5 voi artiklis 6 osutatud | koiki artikli 4 16ikes 1, artiklis 5 voi artiklis 6 osutatud
dokumente voi osa neist, ja kui tooandja ei ole korvaldanud | dokumente v&i osa neist, ja kui todandja ei ole kdrvaldanud
seda puudust 15 pideva jooksul pirast sellest teatamist, | seda puudust 15 pieva jooksul parast sellest teatamist,
kohaldatakse iihte jdrgnevatest siisteemidest: kohaldatakse mélemat jirgnevat siisteemi:

Motivatsioon

Ettepanekuga voetakse kasutusele vahendid, mille eesmirk on karistada teavitamiskohustuse tditmata jitmise korral. Ent
neid vahendeid kasutatakse alles siis, kui tootaja markab teavitamise puudulikkust ja teatab sellest tooandjale, kellel on siis
15 pdeva, et oma teavitamiskohustust tagantjdrele tdita. Seega eeldatakse, et tootaja oleks aktiivne. See ei ole asjakohane,
sest vastutus tdieliku teavitamise eest likkatakse teavitatavale isikule, kes aga reeglina isedranis toosuhte alguses vildib
vastasseisu tdoandjaga. Oige oleks kohaldada diguslikke tagajirgi ilma, et todtaja oleks teabe puudulikkusele aktiivselt
osutanud.

Muudatusettepanek 21
V peatiikk — artikli 14 1dike 1 punkt a

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

tootaja suhtes kasutatakse liikmesriigi poolt kindlaks | tootaja suhtes kasutatakse soodsaid eeldusi, mille liikmes-
maddratud soodsaid eeldusi. Kui esitatud teave ei sisalda | riik on kohustatud kindlaks mdidrama. Kui esitatud teave ei
artikli 3 10ike 2 punktides e, f, k vdi | osutatud teavet, | sisalda artikli 3 1dike 2 punktides e, f, k vdi | osutatud teavet,
kuuluvad soodsate eelduste hulka eeldused, et tootajal on | kdsitatakse toGtaja osutatud toGtingimusi kokkulepituna.
tihtajatu téosuhe, et puudub katseaeg ja et téotajal on | Tooandjatel on voimalik need eeldused iimber likata; ja
tiistooajaga tookoht. Toodandjatel on voimalik need
eeldused iimber liikata; véi

Motivatsioon

Punkti a eelduste korra peab liikmesriik kohustuslikult kasutusse votma. Ent ettepanek, mille kohaselt soodsad eeldused
mairab kindlaks litkmesriik, on liiga ebamaarane. Tuleb konkreetselt kindlaks méérata, et teavitamiskohustuse tiitmata
jatmise korral kehtivad pdhimatteliselt to6taja osutatud to6tingimused, nagu oleksid need kokku lepitud, ning kehtib
eelnevalt juba nimetatud timberliikatav eeldus, et to6tajal on tihtajatu tdistooajaga toosuhe.
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Muudatusettepanek 22
V peatitkk — artikli 14 16ike 1 punkt b

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

tootajal on voimalus esitada Gigel ajal kaebus pidevale
asutusele. Kui padev asutus leiab, et kaebus on pdhjendatud,
annab ta asjaomas(te)ele tooandja(te)le korralduse esitada
puuduv teave. Kui todandja ei esita puuduvat teavet
15 pieva jooksul pidrast korralduse kittesaamist, on
konealusel asutusel vdimalik kehtestada asjakohane haldus-
karistus, isegi kui toosuhe on ldppenud. Téoandjatel on
voimalus esitada karistuse madramise otsuse peale vaie.
Liikmesriigid voivad padevaks asutuseks médrata olemas-
oleva asutuse.

tootajal on lisaks vdimalus esitada Oigel ajal kaebus
padevale asutusele. Kui pddev asutus leiab, et kaebus on
pohjendatud, annab ta asjaomas(te)ele todandja(te)le kor-
ralduse esitada puuduv teave. Kui to6andja ei esita puuduvat
teavet 15 pieva jooksul pdrast korralduse kittesaamist, on
konealusel asutusel voimalik kehtestada asjakohane haldus-
karistus, isegi kui toosuhe on 1dppenud. Tovandjatel on
voimalus esitada karistuse méddramise otsuse peale vaie.
Liikmesriigid voivad padevaks asutuseks mdirata olemas-
oleva asutuse.

Motivatsioon

25.10.2018

Voimalusega esitada kaebus lahendamiseks padevale asutusele (punkt b) ei kaasne tootajate jaoks mingeid soodsaid
diguslikke tagajdrgi ja seega ei saa seda pakkuda liikmesriikidele alternatiivse voimalusena — seda saab kasutada ainult
punktis a esitatud ettepaneku tdiendusena. Teise voimaluse puhul séltub tootaja, kelle tooandja ei ole oma kohustust
tditnud, haldusmenetlusest, mille kestus ja tulemus sdltuvad olulisel maaral asutusest ja mille tulemuseks on parimal juhul
haldustrahv. Sel vdimalusel puudub ka ennetav mdju teavitamiskohustuse viltimisele.

Muudatusettepanek 23
V peatiikk — artikli 17 16ige 1

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et keelata to6ta-
jate to0lt vabastamine voi sellega samavddrsed meetmed ja
toolt vabastamise ettevalmistamine pdhjusel, et todtaja on
kasutanud kdesoleva direktiiviga ettendhtud digusi.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et keelata ja
tunnistada Giguslikult tiihiseks to6tajate to6lt vabastamine
vOi sellega samavdirsed meetmed ja toolt vabastamise
ettevalmistamine pohjusel, et to6taja on kasutanud kies-
oleva direktiiviga ettendhtud digusi.

Motivatsioon

Loike 1 kohaselt peavad litkmesriigid keelama toolt vabastamise voi selle ettevalmistamise pdhjusel, et on kasutatud
konealuse direktiiviga ettendhtud digusi. Kombineerituna 16ikega 2, mille kohaselt vdivad to6tajad, kui neile tundub, et nad
vabastati to6lt konealuse direktiiviga ettendhtud diguste kasutamise pdhjusel, nduda tooandjalt kirjalikku pohjendust ja
arvamust, ei ole see piisav kaitsevahend konealuse direktiiviga ettendhtud Giguste kasutamise puhul. Tdelise kaitse
tagamiseks on vaja seoses diguslike tagajirgedega selget eeskirja, mille kohaselt to6lt vabastamine vdi selle ettevalmistamine
pohjusel, et on kasutatud kdnealuse direktiiviga ettenahtud digusi, on tithine.
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Muudatusettepanek 24

V peatiikk — artikli 17 16ige 2

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Kui tootajatele tundub, et nad vabastati toolt voi et nende
suhtes kohaldati samavdarse mdjuga meetmeid pdhjusel, et
nad on kasutanud kiesoleva direktiiviga ettendhtud &igusi,
voivad nad nduda to6andjalt nduetekohast pdhjendust toolt
vabastamise voi sellega samavairse meetme kohta. To6and-
ja peab esitama selle pohjenduse kirjalikult.

Kui tootajatele tundub, et nad vabastati t66lt voi et nende
suhtes kohaldati samavairse mojuga meetmeid pohjusel, et
nad on kasutanud kiesoleva direktiiviga ettendhtud digusi,
voivad nad nduda t66andjalt nduetekohast pdhjendust toolt
vabastamise v0i sellega samavairse meetme kohta. Tooand-
ja peab esitama selle pohjenduse kirjalikult. Uhtlasi vétavad
litkmesriigid vajalikud meetmed tagamaks, et toolt
vabastamise kohta kaebuse esitamise tihtaeg peatatakse
seni, kui tootaja ei ole saanud téoandja kirjalikku
pohjendust.

Motivatsioon

Praktilisest seisukohast on ndutav, et toolt vabastamise kohta kaebuse esitamise tahtacg peatatakse seni, kui to6taja ei ole
saanud tooandja kirjalikku pdhjendust. Vastasel juhul on oht, et see eeskiri osutub kahjulikuks tootajatele, kes seadusega
ettendhtud pohjendust oodates kaebuse esitamise tihtaja mooda lasevad.

Muudatusettepanek 25

V peatiikk — artikli 17 1ige 3

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks,
et kui 6ikes 2 osutatud tootajad esitavad kohtule voi muule
padevale asutusele tdendid, mis lubavad eeldada sellist t66lt
vabastamist voi sellega samavairseid meetmeid, on kostja
iilesanne tdendada, et to6lt vabastamise pohjus oli likes 1
osutatust erinev.

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks,
et kui 16ikes 2 osutatud to6tajad esitavad kohtule voi muule
pidevale asutusele kaudsed toendid, mis lubavad eeldada
sellist toolt vabastamist voi sellega samavéirseid meetmeid,
on kostja tilesanne tdendada, et to6lt vabastamise pdhjus oli
1dikes 1 osutatust erinev.

Motivatsioon

Ei ole selge, kui konkreetsed vdi tdendatud peavad olema tootaja esitatud tdendid. Siinkohal peaks piisama sellisele
karistusele viitavatest kaudsetest tdenditest. Seepdrast tehakse ettepanek lisada sdna ,kaudsed*.

C 387/63
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Muudatusettepanek 26
V peatiikk — artikkel 18

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida
kohaldatakse kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud
siseriiklike  digusnormide  vdi  kdesoleva  direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvate diguste puhul juba kehtivate
asjakohaste digusnormide rikkumise korral. Liikmesriigid
votavad koik vajalikud meetmed, et tagada nende karistuste
kohaldamine. Karistused peavad olema tdhusad, proport-
sionaalsed ja hoiatavad. Karistuseks voib olla trahv. Samuti
voib karistuseks olla hiwvitise maksmine.

Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida
kohaldatakse kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud
siseriiklike ~ digusnormide  voi  kéesoleva  direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvate diguste puhul juba kehtivate
asjakohaste digusnormide rikkumise korral. Liikmesriigid
votavad koik vajalikud meetmed, et tagada nende karistuste
kohaldamine. Karistused peavad olema tdhusad, proport-
sionaalsed ja hoiatavad. Karistuseks voib olla trahv. Samuti
peab karistus hélmama asjakohase hivitise maksmist.

Motivatsioon

Trahvidest iiksi ei piisa, et rikkumiste eest majusalt karistada. Soltuvalt litkmesriigist ja seal padevates asutustes valitsevast
olukorrast on trahvide madramine erineval médaral mojus. Pealegi ei too trahvi mddramine kaasa iihtki eelist tootajale, kelle

digusi rikuti.

Muudatusettepanek 27
VI peatiikk — artikli 19 16ige 1

Komisjoni ettepaneku tekst

Komitee muudatusettepanek

Kédesoleva direktiivi rakendamine ei anna piisavat alust
tootajatele voimaldatava kaitse tildist taset alandada.

Kédesoleva direktiivi rakendamine ei anna piisavat alust
tootajatele voimaldatava kaitse tildist taset alandada. Samuti
ei ole kdesoleva direktiivi rakendamine piisav péhjus
liilkmesriigis valitseva olukorra halvendamiseks voi t60-
tajate iildise kaitsetaseme alandamiseks valdkondades,
mille suhtes direktiivi kohaldatakse.

Motivatsioon

Loiget 1 tuleb tdiendada tagamaks, et iildist kaitsetaset ei saa alandada ja et konealuse direktiivi rakendamine ei anna alust
olukorra halvendamiseks reguleeritavates valdkondades, mille suhtes direktiivi kohaldatakse. Selline konkreetne
halvendamiskeeld on sotsiaalpoliitilistes direktiivides kiillalt tavaline ja Euroopa Liidu Kohus on seda tunnustanud, vt nt
tahtajalise t66 direktiivi 1999/70/EU lisa (sotsiaalpartnerite raamkokkulepe tahtajalise t66 kohta) artikli 8 ldige 3 voi
totajate teavitamist ja nendega konsulteerimist késitleva raamdirektiivi 2002/14/EU artikli 9 1ige 4.

25.10.2018
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Muudatusettepanek 28
VI peatitkk — artikkel 21

Komisjoni ettepaneku tekst Komitee muudatusettepanek

Kiesolevas direktiivis sitestatud igusi ja kohustusi kohal- | Kdesolevas direktiivis sitestatud digusi ja kohustusi kohal-
datakse olemasolevate toosuhete suhtes alates [joustumise | datakse olemasolevate toosuhete suhtes alates [jGustumise
kuupdev + 2 aastat]. Siiski peavad téoandjad artikli 4 | kuupidev + 2 aastat].

I6ikes 1, artiklis 5 véi artiklis 6 osutatud dokumendid
esitama véi neid tiiendama ainult t66taja taotluse korral.
Sellise taotluse puudumine ei jita tootajat ilma kiesoleva
direktiiviga kehtestatud miinimumaigustest.

Motivatsioon

On tervitatav, et konealuse direktiiviga ettendhtud digusi ja kohustusi tuleb kohaldada ka olemasolevate toosuhete suhtes.
Siiski on ebaselge, kuidas seonduvad sellega 2. lause ja seega 3. lause. Kui konealust direktiivi tuleb kohaldada ka
olemasolevate to6suhete suhtes, ei ole need laused vajalikud. Teavitamiskohustus peab — ka olemasolevates toosuhetes —
kehtima taotluse esitamisest sdltumata. Lopeks peavad tooandjad, kellele t66digus on suunatud, digusliku olukorra muutusi
arvesse votma ja tditma neil nduetel pdhinevaid kohustusi, ilma et to6tajad kutsuksid neid iiles seadusi jargima.

II. POLIITILISED SOOVITUSED

EUROOPA REGIOONIDE KOMITEE

Euroopa muutuvad t66turud

1. viljendab heameelt, et to6tuse mair parast 2008.-2013. aasta majandus- ja finantskriisi jille jarjepidevalt kahaneb ja
on hetkel ELis 7,3 % ja euroalal 8,6 %;

2. juhib aga tihelepanu sellele, et majandus- ja finantskriisil olid tdsised tagajirjed eclkdige noorema t66jdu jaoks.
Noorte tootuse madr oli 2017. aasta aprillis 16,7 %. See tihendab, et noorte to6tuse mddr on endiselt korgem kui
kriisieelsel ajal ning enam kui kaks korda korgem iildisest toGtuse médrast;

3. peab kahetsusviddrseks, et hoolimata ELi tasandi meetmetest ei ole onnestunud lahendada noorte liiga suure
toopuuduse probleemi. Seepdrast rdhutab komitee, et kdrvuti todturumeetmetega on oluline tegutseda iihiskonna suurema
liikuvuse nimel ning viia hariduspakkumine poliitiliste meetmete abil paremini vastavusse t66turu tegelike vajadustega;

4. mirgib, et 2016. aastal oli toohdive maidr 20-64aastaste tooturul osalevate inimeste hulgas 71,1 %, mis on kdige
korgem keskmine miir, mis on Euroopa Liidus iihelgi aastal saavutatud. Seda keskmist médra arvestades on litkmesriikide
vahel siiski markimisvaarseid erinevusi. 25—54aastaste hulgas on to6hdive mair alates 2001. aastast jaanud ligikaudu
samaks, samas kui vanemate inimese hulgas (55-64aastased) on see markimisvédrselt tdusnud ja nooremate hulgas (15—
24aastased) kahanenud;

5. viljendab heameelt, et sooline 16he meeste ja naiste toohdive méira vahel on kahanenud. Peamiselt tingib seda tdusev
naiste toohdive madr. On aga ka liikmesriike, kus vdiksem erinevus on pdhjustatud meeste to6hdive médra kahanemisest;

6.  peab kahetsusvairseks, et nende inimeste osakaal, kes to6tavad vaid osalise to6ajaga, on kasvanud 14,9 %-It toojoust
2002. aastal 19,0 %-le 2015. aastal. Meeste ja naiste osakaal nende hulgas on mirkimisvaarselt erinev. Pea kolmandik
(31,4 %) tootavatest naistest tootas 2016. aastal osalise tooajaga, mis oli tunduvalt kdrgem médr kui osalise tooajaga
tootavate meeste puhul (8,2 %);



C 387/66 Euroopa Liidu Teataja 25.10.2018

7. viljendab muret voimaluse parast, et teatud tingimustel puudutavad mittestandardsed toosuhted, eelkdige tihtajaline
t60, ebaproportsionaalselt sageli nooremaid, vahem haritud ja madalama kvalifikatsiooniga to6tajaid ning et enamik neist ei
astu sellisesse toosuhtesse omal valikul. Vaid 37 % noorematest toOtajatest tootas 2015. aastal tdistoOajaga tdhtajatu
toolepingu alusel. Vorreldes 2002. aastal tiheldatud 48 %-ga on toimunud mirkimisvairne langus;

8.  mirgib, et tdhtajatu tdistooajaga leping on kiill endiselt kdige levinum toosuhte vorm, kuid et mittestandardsed
toohodivevormid on viimase 20 aasta jooksul markimisvédrselt sagedasemaks muutunud. 1995. aastal tootas 32 %
inimestest ELi 15 liikmesriigis mittestandardse to6lepingu alusel. 2015. aastaks kasvas nende inimeste osakaal ELi
28 liikmesriigis 36 %-ni ning suundumused niitavad edasist tdusu;

Muutustega seotud probleemid

9.  mirgib, et seoses praeguse aja itha tihedama omavahelise seotusega maailmamajanduses, keerukamate rahvusvaheliste
vairtusahelate, kiiremate tehnoloogiliste ja korralduslike innovatsioonitsiiklitega ettevdtetes ning tooprotsesside itha
suurema vorgustatuse ja laialdasema digiteerimisega muutuvad t66turud iiha kiiremini ning kasvab uute mittestandardsete
toosuhete arv. Selleks et tootajad ei oleks ebakindlas olukorras, tuleb leida dige tasakaal paindlikkuse ja turvalisuse vajaduse
vahel;

10.  mirgib, et mdned uued mittestandardsed to6hdivevormid, mille levik jargmistel aastatel eelduste kohaselt kasvab, on
eriti muret tekitavad, arvestades tookohtade stabiilsuse, sissetuleku ja sotsiaalkaitse kittesaadavusega seotud suuremat
ebakindlust — need t66hdivevormid on juhutoo, (mittevabatahtlik) viikesemahuline osalise todajaga t60, vautseripdhine to0
ja rahvatoo;

11.  juhib tdhelepanu sellele, et ka moned juba pikemat aega levinud mittestandardsed to6hdivevormid, niiteks
tasustatud praktika ja rendit66, kujutavad endast jatkuvalt probleemi tookohakindluse ja sobivate to6tingimuste aspektist;

12.  rdhutab, et mittestandardsetes toosuhetes olevad tootajad puutuvad {ildiselt tihedamini kokku ebastabiilse
tooolukorraga. Mittestandardsetel tookohtadel on enamasti madalam tunnipalk kui tdhtajatutel tdistodajaga kohtadel.
Lisaks sellele on mittestandardsetes toosuhetes olevatel inimestel suurem oht t66tuks jaida;

13.  rohutab, et mittestandardsetes toosuhetes olevad tootajad tasuvad tavaliselt ka vihem ja vdiksemaid sotsiaalmakseid,
mis mdjutab negatiivselt nende digust sotsiaaltoetustele ning saadavate toetuste suurust ja nende saamise kestust. Lisaks
probleemidele fuisilise tervise ja tookoha kindlusega kannatavad ebakindlate tookohtadega tootajad sageli ka suurema
toendosusega tookohas stressi all;

14.  mirgib, et mittestandardsetes toosuhetes olevatel tootajatel on iildiselt ka vdiksem juurdepids tootajate huvide
esindamisele ja kollektiivlepinguga kindlustatud toole. Tihtajalistelt tookohtadelt tdhtajatutele tilemineku madala médra
pohjal on alust eeldada, et see ebavordsus jaib kestma pikemaks ajaks. Liikmesriikide statistika nditab, et vahem kui 50 %
konkreetsel aastal tihtajalise lepingu alusel to0tavatest inimestest tootas kolm aastat hiljem tihtajatul tdiskoormusega kohal;

15.  on seisukohal, et mittestandardsed toohdivevormid toovad majandusele kasu. Ent juhul, kui ei ole tagatud kaitse
miinimumtase, siis voib neil olla to6andjatele ka kahjulik moju. Kuigi alguses voidakse kulusid kokku hoida, kaasnevad
nende vormidega ka olulised peidetud kulud. Tdhtajatu ja tdhtajalise lepinguga tootajatest koosneva kollektiivi juhtimine on
keerukas, peidab endas konflikti- ja motivatsiooni kadumise ohtu, mis v&ib viia vdhenenud tootlikkuseni. Ebakindlus
toosuhtes voib parssida innovatsiooni ja tuua kaasa usalduse puudumise ja riskikartliku suhtumise;

Tegutsemisvajadus seoses muutustega

16.  mirgib, et tuleb astuda olulisi samme to6tajate kaitse parandamiseks ning standardite tthtlustamiseks Euroopa
siseturul. ELi praegune t660igus ei kehti kdigile tootajatele vordselt, see tekitab erisusi ja viib ebavdrdsuseni tootingimustes
ja sotsiaalkaitses iildiselt;

17.  mirgib, et REFIT-uuringus kirjaliku tdendi direktiivi (91/533/EMU) hindamise libiviimise toetamiseks leiti, et on
tuumikrithm inimesi, kes on kaitstud (tavaliselt tahtajatu standardto6lepinguga voi pikaajalise to6lepinguga tootajad), samas
paljude teiste tootajate rithmade hulgas on tegelikkuses markimisvéddrseid erinevusi voi valitseb ebakindlus selles osas, kas
direktiivi sdtted on nende puhul kohaldatavad. Paljud to6tajad ei ole oma pohidigustest piisavalt teadlikud voi ei ole neil
oma Oiguste kohta kinnitust;
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18.  toetab kindlalt koiki piiiidlusi kehtestada kogu Euroopa Liidus kdigi erinevate todlepinguvormide puhul diglaste
tootingimuste miinimumnormid ning samas valtida vaikestele ja keskmise suurusega ettevdtetele pdhjendamatu tdiendava
biirokraatia ja halduskoormuse tekitamist. Need miinimumnormid tagaksid koigile to6tajatele vajaliku kaitse ning tekiks
selge tugiraamistik, millest riiklikud seadusandjad ja kohtud juhinduda saaksid;

19.  kinnitab, et uued ELi tasandi miinimumadigused seoses tootajate tootingimustega ning sellega seonduv kohustus
tootajaid kehtivatest tootingimustest kirjalikult teavitada on moodapddsmatult vajalikud, sest need suurendavad nii
tooandjate kui ka tootajate kindlustunnet ja hoiavad dra kahjulikult m&juva tiha halvemate to6tingimuste pakkumise
liikmesriikides;

20.  on seisukohal, et kuna riikide erinevad lihenemisviisid toovad kaasa konkurentsimoonutusi ja takistavad tootajate
vaba lilkumist siseturul, ei taga uued liidu tasandi miinimumdigused mitte iiksnes ausaid konkurentsitingimusi.
Miinimumoigused vdivad parandada ka ELi to6turu tohusust, soodustada majanduslikku ja sotsiaalset arengut ning
tihtekuuluvust ja uut thtlustumisprotsessi paremate elu- ja to6tingimuste suunas, tagades samal ajal siseturu terviklikkuse;

Uldine hinnang direktiivi ettepanekule

21.  tunneb heameelt, et Euroopa Komisjon otsustas vastusena tooturgude praegustele probleemidele esitada ettepaneku
votta vastu direktiiv labipaistvate ja prognoositavate tootingimuste kohta Euroopa Liidus. Sellega viiakse ellu olulised
Euroopa sotsiaaldiguste samba pohimotted ja kohandatakse Euroopa toodigust kisitlevad oigusaktid 21. sajandi ELi
tooturgudele;

22, tuletab meelde, et Euroopa Liidu pdhidiguste harta artiklites 27 ja 31 on sitestatud, et to6tajatel on digus teabele
ning headele ja diglastele tootingimustele;

23.  rohutab, et kohalikud ja piirkondlikud omavalitsused on avaliku sektori peamised tooandjad, kes peavad hoolitsema
tasakaalu eest eelarve, avalike teenuste osutamise ning t66jdule kehtivate tingimuste vahel. Nad on méirava tihtsusega ka
teabe ja heade tavade vahetamisel. Kohalikud ja piirkondlikud omavalitsused on sellega seotud avaliku sektori hankijatena
ning osalevad ka voimaliku vadrkohtlemise ohjamises;

24.  juhib tihelepanu sellele, et sotsiaalteenuseid, teenuseid inimeste kaasamiseks to6turule ja struktuuriliste muutustega
kohanemiseks ning sotsiaalse, majandusliku ja kultuurilise integratsiooni meetmeid pakuvad ja nende olemasolu tagavad
peamiselt kohalikud ja piirkondlikud omavalitsused;

25.  toonitab, kuivdrd tdhtis on, et komisjon jirgiks tdielikult subsidiaarsuse p&himétet, ja rdhutab vajadust austada
proportsionaalsuse pdhimdtet, et vilistada uue finants- ja halduskoormuse tekkimist. Tuleb arvestada riigi- ja riigi tasemest
madalama taseme asutuste ulatuslike sotsiaal- ja toohdivepoliitiliste kohustustega;

26.  viljendab seetdttu uuesti toetust Euroopa Komisjoni algatusele tugevdada Euroopa Liidu sotsiaalset mdddet vastavalt
Lissaboni lepingu artiklile 9, mille kohaselt tuleb sotsiaalset moddet silmas pidada kdigi Euroopa Liidu meetmete puhul;

Positiivne hinnang direktiivi ettepanekule

27.  mirgib, et kirjaliku tdendi direktiiv (91/533/EMU) voeti kiill vastu 25 aastat tagasi, kuid selle eesmérgid tagada
suurem ldbipaistvus to6turu ja toOtajate diguste kaitse osas on endiselt darmiselt olulised;

28.  rohutab kirjaliku teabe kittesaadavaks tegemise olulisust nii todandjate kui ka tootajate jaoks, sest see tagab parema
labipaistvuse ja vihendab astimmeetriat kahe lepingupartneri vahel. Ent sellega astutakse vaid esimene samm ebakindlate
toosuhete viltimise suunas;

29.  viljendab heameelt selle iile, et tootajatele nende todsuhte oluliste aspektide kohta teabe jagamine hiljemalt esimesel
toopdeval toob kaasa tunduvalt suurema kindluse ja selguse, ning peab seda nii rahvusvahelise tegevuse kui ka piiriiilese
tootajate vaba lilkumise seisukohast eriti kasulikuks;
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30. tunnistab isedranis materiaalsete diguste ja/vdi tootingimustega seotud miinimumnduete tdiendamist jirgmistes
kiisimustes:

— katseaja kestust tuleb piirata kuue kuuni,

— tootajatel peab olema digus tootada mitme todandja heaks,

— nodudet66 puhul (kui tegemist on muutuva toograafikuga) tuleb tootajat eelnevalt teavitada, millal to6tamist noutakse,

— tootajad voivad nduda todandjalt pdhjendatud kirjalikku vastust stabiilsemate toohdivevormide kohta,

— ndutavate ja kohustuslike koolituste kulud peab tulevikus tdielikult kandma t66andja.

Komitee toonitab samuti, et sotsiaalpartnerid voivad sdlmida kollektiivlepingu, kui kokkuvdttes sdilitatakse tootajate kaitse
ning t66tingimuste miinimumndudeid vastavalt kdesolevale direktiivile ei rikuta;

31.  mirgib, et Euroopa Liidus ei ole toolepingute osas konsensust ning et see direktiiv on oluline tootajate litkuvuse
soodustamiseks siseturul, sest see kehtestab teavitamise miinimumnoduded, mis vihendavad liikmesriikidevahelisi erinevusi,
ja lihtsustab nii ettevotjate kui ka tootajate tegevust teistes lilkmesriikides;

32.  rohutab, et labipaistvus ei tule kasuks mitte ainult tootajatele, vaid ka ametiasutustele nende jdupingutustes
deklareerimata t66 vihendamiseks ning tooandjatele ja voimalikele investoritele, kes vajavad tootingimuste osas
diguskindlust;

33.  rohutab veel kord, milliseid eeliseid annab tootajatele individuaalse teabe saamine oma to6lepingu oluliste aspektide
kohta. Tootajad on seeldbi teadlikumad oma tootingimustega seotud olulistest aspektidest ja oma digustest ning tunnevad
neid paremini;

Kriitiline hinnang direktiiviettepanekule

34.  viljendab tihest kiiljest heameelt selle iile, et kdesolevas direktiiviettepanekus laiendatakse tooandjatele kehtivat
noduet esitada tootajatele teavet nende toosuhte puhul kehtivate oluliste aspektide kohta ja parandatakse selle ndude
tdidetavust. Teisest kiiljest sdtestatakse uued materiaalsed digused nn to6tingimustega seotud miinimumnduetena. Nende
teineteisest soltumatute eeskirjade koondamist tihte raamistikku hinnatakse negatiivselt;

35.  soovitab kdnealuses direktiivis kohandada to6taja ja todandja ning toosuhte mdisteid vastavalt Euroopa Kohtu
kohaldatavale praktikale ning mitte kehtestada asjaomases direktiivis edasisi eeskirju, sest need mdisted vajavad veel
pohjalikku arutamist. Nende mdistete defineerimisel peab jddma jousse likmesriikide digus;

36.  margib, et paljud jagamismajanduse t66hdivevormid jddvad palgatoo ja fuisilisest isikust ettevdtjana tegutsemise
vahele. See tdstatab olulisi kiisimusi seoses tootingimuste, tootervishoiu ja tooohutusega, tervisekindlustusteenuste,
tasustatud haiguspuhkuse, to6tushiivitise ja vanaduspensioniga. See koik voib viia uue ebakindla t66 kategooria
tekkimiseni;

37.  kutsub iiles poorama arutelu kiigus erilist tdhelepanu uutele mittestandardsetele to6hdivevormidele, sest need
kuuluvad direktiivi kohaldamisalasse ning erinevad litkmesriigiti markimisvaarselt;

38.  kutsub iles poorama arutelu kdigus erilist tahelepanu ka neile 4-6 miljonile to6tajale ELis, kes tootavad ndudetdo- ja
lithiajaliste lepingute alusel;

39.  rohutab, et tooandjad vajavad suuniseid, kuidas jirgida uusi, mittestandardset t66d puudutavaid sitteid ja ELi
kavandatud digust turvalisemale ja prognoositavamale toohoivevormile tilemineku taotlemiseks. Toetus viitekellaaegade
kindlaksmairamisel ning juhuto6de ja lithiajalise toosuhte haldamise menetluste viljatootamisel on vajalik, sest lithiajalisi,
osalise tooajaga ja ndudmisel tdidetavaid lepinguid voib esineda ka avalikus sektoris. Samuti on vaja selgust seoses
iiksikisikute korduvtaotluste menetlemisega;
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40.  tuletab meelde, et tuleb tagada tootajate vordne kohtlemine ja mittediskrimineerimine;

41.  juhib uldiselt tihelepanu sellele, et Euroopa Komisjoni direktiiviettepanek saab olla vaid lihtepunkt, et algatada
ulatuslik arutelu jatkusuutliku ning inimvéadrset elu voimaldava t66hdive tagamise iile Euroopas, seotuna eesmirgiga
tugevdada pohjalikult koigi tootajate sotsiaalseid digusi ja tagada olemasolevate diguste kohaldamine kdigi tootajate puhul;

Tidiendavad ettepanekud direktiivi vastuvotmiseks ning edasise reguleerimisvajaduse kohta

42.  kutsub Euroopa Komisjoni kandma hoolt selle eest, et direktiivi kdiimasoleva labivaatamise kdigus vdetakse arvesse
ka tekkinud ja tulevikus tekkivaid fiiiisilisest isikust ettevGtjana tegutsemise vorme ning oodatavat tagatist, et kdigile
mittestandardsetes to0suhetes tootajatele makstakse vordse t66 eest vordset tasu;

43.  viitab sellele, et tuleb leida dige tasakaal halduskulude katmise ning palkade tdstmisele ja (ka mittestandardses
toosuhtes olevate tootajate puhul) elu- ja tootingimuste parandamisele suunatud kohalike poliitikameetmete toetamise ja
tugevdamise vahel;

44.  teeb ettepaneku tdiendada uusi materiaalseid Sigusi nulltunnilepingu keeluga ja oigusega tagatud hulgale
tootundidele, samuti suuremate digustega toolt vabastamise puhul, kuna materiaalsete diguste laiendamine jadb vastasel
korral liiga napiks;

45.  mirgib, et t66- ja eraelu tasakaal tuleb saavutada tootajate, perede, tooturu osapoolte, kohalike ja piirkondlike
omavalitsuste ning koigi avaliku ja erasektori teenuste jagatud vastutusel. Ainult kdiki osapooli hdlmav terviklik lahenemine
voimaldab luua sotsiaalselt ja majanduslikult jatkusuutliku keskkonna, kus iiksikisikud ja perekonnad on poliitikaku-
jundamise keskmes;

46.  rohutab, kui olulist rolli tdidavad kohalikud ja piirkondlikud omavalitsused meetmete viljatootamisel, rakendamisel
ja hindamisel valdkondades, milles neil on sageli mairava tihtsusega padevused, niiteks sotsiaal- ja toohdivepoliitika;

47.  kutsub komisjoni iiles koostama Euroopa sotsiaaldiguste samba vastuvtmise (') jarelmeetmena ettepaneku tootajate
paremaks kaasamiseks Euroopa driiithinguvormides, sest tShus ettevdtte tootajate huvide esindamine on samuti
labipaistvate ja usaldusvéidrsete tootingimuste tagamise oluline vahend;

48.  peab vajalikuks sitestada Euroopa toondukogude diguses kooskolas Euroopa t66ndukogude direktiiviga (2009/38/
EU), et kohaldamisala laiendatakse ka digiteerimisega seotud olukordadele, eesmirgiga kaitsta ja tugevdada tootajate
esinduste digusi, arvestades ettevitete kasvavat piiriiilest ja rahvusvahelist tegevust ning sellega kaasnevat kaugt6o ja
rahvusvahelise t66 levikut;

49.  mirgib, et mones litkmesriigis on histi toimivad to6turu mudelid koos viga autonoomsete sotsiaalpartneritega, kus
toosuhted ja -tingimused on reguleeritud kollektiivlepingutega, mis rajanevad tingimuste tasakaalustatud arvessevotmisele.
Konealuse direktiivi digusstandarditele vastamiseks peab miinimumnorme puudutavaid kiisimusi saama ka edaspidi
reguleerida kollektiivlepingutega.

Briissel, 5. juuli 2018

Euroopa Regioonide Komitee
president

Karl-Heinz LAMBERTZ

(") Komitee arvamus Euroopa sotsiaaldiguste samba kohta (CdR 3141/2017), oktoober 2017.



